Br. Rodrign Salgado Valdex

Notario Vigésimo Noveno

Av. Eloy Alfaro 1138 y Av. Republica « Ed. Parque la Carolina
Mezanine * Telfs.: 2230-158 / 2504-052 / 2527-345 / 2230-172
2231-507 / 2526-061 « E-mail: rodsalval@andinanet.net
Quito - Ecuador

WY LA R A
i P

COPIQRQT_QQQLQ_M:;@Q OF pOoDER
DE

OTORGADA POR MONTSANTLLC

: PH REPERSENTACIONES CIA.LTDA.
A FAVOR DE IO AVER ROBALING ORELLANS

BL 11 DE NOVIEMBRE DEL 2011

PARROQUIA
IKDETERMINADA

CUANTIA




PAZHOROWITZ
ROBALINOGARCES

DOINEG WLl BY DOINT 1T RICHT

CASILLERO JUDICIAL 2297
Telf.: 398-2900

Dr. Rodrige Salgado Valdez

SENOR NOTARIO VIGESIMO NOVENO DEL CANTON QUITO
En el registro de escrituras publicas a su cargo, sirvase protocolizar los documentos adjuntos.

Agradezco de antemano su ayuda.

Atentamente,
i oSS

Dr. David Béna%
‘Mat. 7780 C.A.P-

r

5 X 17-23-20363




./4 odh//e

(Conventlon de La Haye du 5 Octobre 1361)

1. Country: United States of America
This public document
2. has been signed by Norman Goodman

3. acting in the capacity of County Clerk

4, bears the seal/stamp of the county of New York
Certified
5. At New York, New York 6. the 16th day of September 2011

7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York

8. No. NYC-853B

9. Seal/Stamp 10.  Signature

eetre.,

Sandra J. Taliman
Special Deputy Secretary of State

Ex %

®e

04135595.RSL (REV: 8/25/2010)




PODER

Dr. Rodrigo Salgatio™y.

La compaiiia Montsant LLC, representada por Kozusko Harris Vetter Wareh LLP, por
este medio otorga poder a favor de PH REPRESENTACIONES CIA. LTDA Y/O
JAVIER ROBALINO ORELLANA, para que el mandatario pueda contestar demandas
a nombre de la compafifa mandante y cumplir, a nombre de la mandante, las
obligacicnes establecidas en la Ley de Compaiiias para las empresas extranjeras socias
de compaifiias ecuatorianas, sin que por ello deba entenderse que la mandante sera
considerada como establecimientc permanente en el pais, ni estard obligada a
establecerse en el Ecuador, ni a inscribirse en el Registro Unico de Contribuyentes, ni a
presentar declaraciones de impuesto a la renia. El apederado por ninglin motivo serd

personalmente responsable de las obligaciones de la compaiifa mandante.

Firma Kozuske Harris Vetter Wareh LLP

By: /Z/ //l\//(

‘Rashad Wareh, Partner

oo inds (Y

Pamela Goldfarb, §e-"retarv

/ o Wiy,
Notarizacidn y apostilla Public sma of New York

. an. mszssasn smaxmny
/g‘é‘d‘f ik )%’ﬁmmma.ag& )
State of New York

County of New York~
/

Sworn to before me this
15th day of Seftember, 2011.

SN

{00159179.00C )
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" Seate of New York }“_: _B815427:

County of New York,
I, NORMAN GCODMAN, County Clerk ané Cletk of the Supreme Court of

"New York, in and for the County of New York, 3 Court of Record, having by law 3 seal.
DO HEREBY SERTH-' pursuant to the Execudve Law of the Seate of New Yerk, choc

aledva. A1 Za(d :

whose name {s wubscribed to the annexed afidavit, depos;uicn, certificate of acknowledgment or proof, was ac the
time of taking the same 8 NCTARY PUBLIC in and for the Srate of N2w York duly commissioned, sworm and
qualified to act as such; that pursuant to law, & commission or a cercificate of his official charecrzer, with his
sucograch signacure has been Sled in my office; that at the dme of taking such proct, scknowiedgment or oach, he
was duly authocdzed to taks the same;: that | am well acquainted with the handwriting of such NOTARY PUBLIC
or have compared the signature on the annexed instrument with his autcgraph signature deposit=d in oy office, and
1 believe that such sighature is genuine

IN WITNESS WHEREQF ,,,y_i e hereunto sez my hand afhixed my ofhicial sea! chis

FEE PAID $2.00 @W w{

County Clerk ond Clerk of ;' Supreme Cowrt, New York County

fans ta
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Apostilla

(Convencion de la Haya de 5 de Octubre 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico

2. ha sido firmado por Norman Goodman

3. actuando en calidad de Secretario del Condado

4. lieva el sello/estampa del condado de Nueva York
Certificado

5. En Nueva York, Nueva York 6. el 16 de septiembre de 2011
7. por la Secretaria de Estado Subrogante, Estado de Nueva York

8. No. NYC-853B

9. Sello/Estampa: 10. Firma:
aett o ten,,, (Firma llegible)
g OE NER -,
o ¥, Sandra J. Tallman

e A,? P Secretaria‘de Estado Subrogante
Fo A e
s %
2

.. &

."-}ﬁ'{ENT oS

(Sello de la Secretaria de Estado del Estad

04135595.RSL (REV: 8/26/2010)




La compaiiia Montsant LLC, representada por Kozusko Harris Vetter Wareh LLP, por
este medio otorga poder a favor de PH REPRESENTACIONES CIA. LTDA Y/O
JAVIER ROBALINO ORELLANA, para que el mandatario pueda corntestar demandas
a nombre de la compafliia mandante y cumplir, a nombre de la mandante, las
obligaciones establecidas en la Ley de Compaiiias para las empresas extranjeras socias
de compaiiias ecuatorianas, sin que por ello deba entenderse que la mandante sera
considerada como establecimiento permanente en el pais, ni estard obligada a
establecerse en el Ecuador, ni a inscribirse en el Registro Unico de Contribuyentes, ni a

presentar declaraciones de impuesto a la renta. El apoderado por ningtn motivo serd

PODER

personalmente responsable de las obligaciones de la compaiiia mandante.

Firma

Secretario

Kozusko Harris Vetter Wareh LLP

Por: _ (FIRMA [LEGIBLE)

Rashad Wareh, Socio
(FIRMA ILEGIBLE)

Pamela Goldfarb, Secretaria

Notarizacion y apostilla
(FIRMA ILEGIBLE) . GLADYS IRIZARRY

{00159179.DOC 7}

Notaria Piblica, Estado de Nueva York

No. 01IR6135890, Condado del Bronx
Certificado presentado en ¢l Condado de N.Y.
Nombramiento Expira: 24 de Octubre de 2013

Estado de Nueva York
Condado de Nueva York

Juramentado ante mi este

dia 15 de septiembre de 2011.

(SELLO DEL SECRETARIO
DEL CONDADO)




by

Estado de Nueva York N

Condado de Nueva York 1 ss.: 875427 (setio del secremrio @'Eéndado)

Yo, NORMAN GOODMAN, Secretario del Condado y Secretario de la Corte Suprema del Estado
de Nueva York, en y por el Condado de Nueva York, una Corte de Archivo, teniendo por autoridad de la ley
un sello,

POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICO, de conformidad con la Ley Ejecutiva del Estado de
Nueva York, que

Gladys Irizarry

cuyo nombre esta suscrito en la declaracién juramentada adjunta, testimonio, certificado de conocimiento o
prueba, era al momento de recepcidn de la misma una NOTARIA PUBLICA en y por el Estado de Nueva
York, debidamente nombrada, juramentada y calificada para actuar como tal; que de conformidad con la ley
un nombramiento o un certificado de su condicidn oficial, con su firma personal, han sido registrados en mi
e oficina; que al momento de receptar tal prueba, conocimiento o juramento, estaba debidamente autorizada
para receptarlos; que yo estoy muy familiarizado con la escritura de dicha NOTARIA PUBLICA, o he
comparado su firma en el documento adjunto con su firma registrada en mi oficina y creo que dicha firma es

genuina.
EN CONSTANCIA DE LO CUAL, yo he puesto aqui mi mano y he estampado mi sello oficial este
SEP 162011
* TASA PAGADA 8$3.00 (FIRMA ILEGIBLE) .
Secretario del Condado y Secretario de la Corte Suprema, Condado de Nueva York




TRADUCCION

Alvaro Freire Guerrero, conocedor del idioma inglés y conforme el articulo 6 del Decreto No. 061,
pubiicado en el Registro Oficial nimero 148 de marzo 20 de 1985, y el articulo 24 de la Ley 50
publicada en el Registro Oficial No. 349 de diciembre 31 de 1963, procedo a traducir al idioma
espafiol, los documentos djuntos.

Freire Guerrero
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Noize o o mi cCigS,




